VESPERKARTE
SNACK MENU

DIE WURST

in Streifen als Badischer Wurstsalat mit oder ohne Kdse
Local sausage salad with or without cheese

Salade de saucisse avec ou sans fromage

DER VESPERTELLER

Unser Vesperteller mit Schwarzwalder Raucherschinken
Traditional smoked Black Forest ham with bread & butter
Assiette de Jambon Forét Noire

DIE SCHWABISCHEN

Maultaschen in Brithe oder mit geschmalzten Zwiebeln
Swabian dumplings served in broth or with fried onions
Raviolis souabes au buillon ou frit aux oignons

DER LEBERKAS

Klassisch mit Spielgelei und Brot

Type of meat loaf with fried egg sunny side up and bread
Pain de viande avec ceuf sur le plat

DER SALAT

Saisonale Salatvariation mit Ei, Thunfisch und Schinken
Seasonal variety of salad with hard boiled egg, tuna and ham
Variation de salade avec I'ceuf, thon et jambon

DIE NUDEL

Spaghetti, wahlweise mit Pesto Genovese oder Aglio Olio
Spaghetti either with basil pesto or olive oil and garlic
Spaghetti a la sauce pesto ou a la huile d'olive et ['ail

DIE LINSE

Eintopf vom Linsengemiise mit Nirnberger Bratwiirstchen
Lentil stew with vegetables served with Nirnberger sausages
Potage de lentilles garni avec saucisses »Niirnberger«

EUR 7,50

EUR 7,80

EUR 8,50

EUR 6,90

EUR 7,60

EUR 8,50

EUR 8,70



